Bytova agentiira rezortu ministerstva obrany

A008 = U1 - 003

Stuhl, s.r.o.

Ul. gen. Viesta 7, 911 50 Tren&in Bulharska 44, 917 00 Trnava

Zmluva & 080301-9901-003 na pranie bielizne a ostatného textilu

uzavretd podPa § 262 a nasl. zdkona & 513/1991 Zb. Obchodného zdkonnfka v zneni

1.1.

1.2.

2.1.

2.2,

2.3.

neskor¥ich predpisov (dalej len ,,Obchodny zikonnik®)

¢ 1.
Zmluvné strany

Odberatel”: Bytov4 agentira rezortu ministerstva obrany
zriadens MO SR na zdklade zriadovacej
listiny & 30077/85 z 30.06.1993 ako

prispevkové organizécia
Sidlo: Ul. gen. Viesta 7, 911 50 Trentin
ZastGpeny: Ing. Stefan Fleischer, riaditef
Osoby opravnené rokovat’:
- vo veciach zmluvnych: Ing. Stefan Fleischer, riaditel
- vo veciach technickych: Mgr. Martina Jurdkova
1CO: 34 000 666
Bankové spojenie: St4tna pokladnica

&..: 7000166109/8180

(d'alej len ,,odberatel™)

Dodavatel”: Stuhi, s.r.0.
Sidlo: Bulharsk4 44, 917 00 Trnava
Zastupeny: : Mgr. Pavol Gregor

Gerald Haller
Osoby opravnené rokovat’
- vo veciach zmluvnych: Mgr. Pavol Gregor
- vo veciach technickych: Gerald Haller
1CO: 36244848
IC DPH: SK2020166412
Registrovany: v OR OS Trnava 12928/T
Bankové spojenie: UniCredit Bank

&. 4.: 6625690010

(d’alej len ,dodavatel™)

¢L 2.

Predmet zmluvy, rozsah a obsah

Predmetom tejto zmluvy je Uprava zékladnych podmienok na pranie, suSenie, sehlenie
a skladanie bielizne a ostatného textilu bli¥die 3pecifikovanych v prilohe & 1 tejto
zmluvy, ktor4 je neoddelitel'nou siastou tejto zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, %e druh a mnoZstvo bielizne a ostatného textilu uréf
odberatel’ v objednévkach.

Dodévatel sa zavdizuje, %¢ za podmienok dojednanych v tejto zmluve bude pre
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2.4,

2.5,

2.6.

3.1

3.2,

3.3.

34.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

3.8.1.

3.8.2.

odberatela vykonavat’ pranie, suienie, Zehlenie a skiadanie bielizne a ostatného textilu
vratane jeho naloZenia a odvozu z miesta pinenia pred poskytnutim sluZby a dovozu
a vyloZenia na mieste plnenia po poskytnuti sluZby.

Dodévatel’ sa zaviizuje, e poskytneaj dalsie sluzby stvisiace s pranim bielizne
a ostatného textilu podla poZiadaviek odberatela.

Odberatel sa zavizuje, Ze riadne vykonané sluzby dohodnuté v predmete tejto zmluvy
prevezme a zaplati za ne dohodnutii cenu.

Predmet tejto zmluvy je riadne plneny, ak sii sluzby dohodnuté touto zmluvou plnené
podFa podmienok tejto zmtuvy v dohodnutych terminoch a lehot4ch, v dohodnutom
mieste plnenia a bez vad, v kvalite zodpovedajicej GZelu tejto zmluvy, vietkym
stvisiacim platngm pravnym predpisom SR a EU a normém SR a EU.

C1 3.
Cena a platobné podmienky

Cena je stanovena v stlade so zdkonom NR SR & 18/1996 Z. z. o cendch v zneni
neskor3fch predpisov a vyhlaskou MF SR &. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonava zdkon
NR SR &. 18/1996 Z. 7. o cendch, v zneni neskor$ich predpisov.

Cena je stanovena v slovenskych korunach.

Jednotkové cena za pranie, sudenie, Yehlenie askladanie podla drubu bielizne
a ostatného textilu je stanovens na zdklade dohody zmluvnych strén a je uvedend

v prilohe €. 1.

Jednotkové cena zahfita vietky néklady dodéavatel'a spojené s plnenim zévézkov podla
bodu 2.3 tejto zmluvy, vratane dopravnych nékladov a d’al¥ich nékladov.

Cena za d’al3ie sluzby bude Gétovana podFa platného cennika dodavatel’a, ktory tvort
prilohu &. 2 tejto zmiuvy.

Cenu je moZné menit len zmluvne dohodnutym spbsobom, a to obojstranne
podpisanym dodatkom k tejto zmluve, ktory sa stane jej neoddelitelnou stifastou.

Pravo na zaplatenie ceny vznikd dodévatefovi riadnym splnenim jeho zévizku
v termine, resp. lehote, v mieste a spésobom uvedenym v &l. 4 tejto zmluvy.

Podkladom pre thradu ceny za plnenie predmetu zmluvy bude faktfira vystavena
dod4vatel'om na zdklade objednévky odberatel’a, ktord bude spifiat’ vietky naleZitosti
uvedené v zdkone & 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zmeni neskordich
predpisov.

Fakttra bude obsahovat’ minimalne tieto néleZitosti:

a) obchodné meno, sidlo a adresu odberatel’a

b) obchodné meno, sidlo a adresu dodévatel'a

c) d&islo faktury

d) &islo zmluvy, &islo objednévky

¢) deti odoslania faktary

f) détum splatnosti

g) ozna&enic petiazného dstavu a ¢islo Uttn, na ktory sa mé platit’

h) druh a mnoZstvo bielizne a ostatného textilu s uvedenfm jednotkovych cien

i) DPH (ak je zdanitel'nou osobou)

j) cena celkom

k) podpis opravnenej osoby dodévatela a odtlatok petiatky.

Prilohou faktiry bude dodaci list potvrdeny podpisom zodpovednej osoby

odberatela v mieste plnenia, uvedenom v prilohe &. 1 tejto zmluvy.
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3.8.3.

3.9.

3.10.

3.11.

3.12,
3.13.

4.1.

4.1.2.

4.2.

4.3.

43.1.
43.2.
43.3.
434,
4.3.5.

4.4,
4.5.

4.6.

4.6.1.
4.6.2.
4.6.3.
4.64.
4.6.5.

Faktiru dorudf dodavatel na miesto plnenia zmluvy uvedené v prilohe &. 1. Ak
bude faktara dorudend do sidla odberatel'a, je odberatel’ opravneny predf#it’ lehotu
splatnosti o 7 kalenddrnych dni. '

Faktdru za daldie sluzby vystavi dodévatel’ po ich vykonani na zdklade objedndvky
odberatel'a. Faktira bude obsahovat’ néleZitosti stanovené v bode 3.8 tejto zmluvy
s uvedenim druhu a mno¥stva vykonanych sluZieb a jednotkovych cien podla cennika,
ktory tvori prilohu &. 2 tejto zmluvy.

Odberate! uhradf opravnene Gttovant sumu do 30 kalendérnych dni odo difa doruenia
faktiry. Za defi thrady sa povaZuje détum odpisania platnej sumy z &tu odberatel’a.

Odberatel je opravneny vratit bez zaplatenia faktiru, ktord je nespravna alebo
netplnd, ato do ditumu jej splatnosti. Oprdvnenym vritenim faktary prestéva plynut’
lehota splatnosti. Nova lehota splatnosti za&ina plynit’ odo diia dorudenia opravene;j
faktary.

Odberatel’ neposkytne dodavatel'ovi Ziadny preddavok.

Ak dodavatel’ vykons shizby s vadami, nebudé mu uhradené aZ do doby ich tplného
odstrénenia.

§ ClL 4.
Cas, miesto a spisob plnenia

Dod4vatel' sa zaviizuje, ¢ predmet zmluvy bude plnif v lehotéch a terminoch, ktoré
stanovi odberatel’ v objednévkach jednym z nasledujiicich spdsobov:
dali odvoz* — znamend, Ze terminom na poskytnutie sluzby je termin
najblizgieho nasledujiiceho odvozu bielizne aostatn¢ho textilu na pranie,
maximalne viak 14 kalendarnych dni
presny termin alebo lehota v kalendarnych dfioch.

Miesta plnenia zmluvy si ubytovne odberatel'a uvedene v prilohe & 1, zodpovednymi
osobami odberatela sti spravcovia tychto ubytovni.

Objednavky budd vystavené na miestach plnenia zodpovednymi osobami odberatela
v dvoch rovnopisoch, jeden pre dodévatel’a a jeden pre odberatela. Objedndvka bude
obsahovat’:

oznadenie zmluvnych stran

druhy bielizne a ostatného textilu na pranie a ich podet

d4tum odovzdania bielizne a ostatného textilu na pranie

lehota poskytnutia sluzby

meno a podpis zodpovednej osoby odberatel’a
Vzor objednévky je uvedeny v prilohe &. 4.

Objednavky budi dodévateFovi ozndmené telefonicky na kontaktné miesta dodavatela
uvedené v prilohe ¢&. 3.

Odberate!’ zabezpedi pred poskytnutim sluZby na mieste plnenia odovzdanie bielizne
a ostatného textilu doddvatel'ovi spolu s objedndvkou.

Dodévatel’ po poskytnutf sluzby odovzdé bielizefi odberatefovi na mieste pinenia spolu
s dodacim listom, ktory bude obsahovat’:

oznadenie zmluvnych stran

druhy vypranej bielizne a ostatného textilu a ich poget

datum odovzdania vypranej bielizne a ostatnéhé textilu

meno a podpis osoby opravnenej konat' za dodavatel'a

meno a podpis zodpovednej osoby odberatel’a
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4.7.

4.8.

4.9.

4.10.

4.11.

4.12.
4.13.

4.14.
4.15.

4.16.

4.17.

5.1,

5.1.1.
5.1.2.
5.1.3.
5.14.
5.1.5.

5.2.

5.3.

Odberatel’ zabezpedi prevzatie vypranej bielizne a ostatného textilu na mieste plnenia
zodpovednou osobou odberatel’a.

Odberatel’ sa zavizuje umoZnit’ vjazd motorovym vozididm doddvatela do svojich
priestorov na Giely prevzatia alebo odovzdania bielizne a ostatného textilu.

Dodavatel sa zavizuje pinit predmet zmluvy podfa podmienok tejto zmluvy
s odbornou starostlivostou, v sdlade s technologickym 3tandardom v tejto oblasti,
v stilade so zdsadami hygieny pre dani oblast poskytovanych sluZieb a v stlade so
vietkymi platnymi stvisiacimi normami EU avieobecne zdviznymi pridvnymi
predpismi a normami platnymi v Slovenskej republike.

Dodévatel’ je povinny upozornit’ odberatela na nevhodnii povahu textilu uréencho na
pranie, ak tito nevhodnost mohol zistit pri vynalofenl odbornej starostlivosti.
Dodévatel’ v takom pripade prame takéhoto textilu neza¥ne a vy#iada si stanovisko
odberatela. Takyto textil vyperie dodavatel’ iba vtedy, ak odberatel’ na vyprani textilu
pisomne trva. Za porufenie tejto povinnosti zodpoveda dodévatel a jej porudenie je pre
odberatel’a dovodom na odstiipenie od tejto zmluvy pre jej podstatné poruSenie.

Dodévatel je povinny plnit predmet zmluvy na svoje néklady a na svoje
nebezpegenstvo v terminoch a lehotdch dojednanych v tejto zmluve.

Za bezpetnost’ a ochranu zdravia pri préci zodpovedé dodAvatel.

Dodévatel' sa zaviizuje, e pri plneni predmetu zmluvy bude pouZivat' len take
zariadenia, pracie prostriedky a d’al¥ie prostriedky, ktoré vyhovuji platnym vieobecne
Zaviiznym pravnym predpisom SR a EU a normém SR a EU.

Pri plneni predmetu zmluvy postupuje dodavatel’ samostatne.

Dodavatel nesmie poverit’ plnenim predmetu zmluvy ind fyzickd, &i pravnickd osobu.
Takéto porufenie tejto zmluvy je podstatnym a zakladd odberatelovi pravo na
odstiipenie.

Dodéavatel’ nie je opravneny postpit prdva a zéviizky z tejto zmluvy na tretiu osobu
ako aj svoje pohladévky vo&i odberatel'ovi bez predchadzajiceho pisomného sihlasu
odberatel’a, a to pod hrozbou zmluvnej pokuty vo vyke takto postipenej pohladavky.

Odberatel’ je oprévneny kedykolvek a kdekolvek kontrolovat' plnenie predmetu
zmluvy dodévatelom. Nevykonanic kontroly zo strany odberatela nezbavuje
dodévatel'a zodpovednosti za vady pinenia predmetu zmluvy.

QL 5.
Zodpovednost’ za vady a zéruka

Za vady na dely tejto zmluvy sa povaZuje:
zjavné nevypranie bielizne a ostatného textilu
zjavné neususenie bielizne a ostatného textilu
zjavné nevyZehlenie bielizne a ostatného textilu
neposkladanie bielizne a ostatného textilu
nedostato&né vylistenie bielizne a ostatného textilu

Dodéavatel zodpoveda za vady plnenia predmetu tejto zmluvy v &ase jeho odovzdania
odberatel'ovi, odberatel’ vadne vykonané sluZby neprevezme. Dodévatel’ zodpoveda za
vady zistené po odovzdani bielizne a ostatného textilu iba vtedy, ak boli spdsobené
porusenim jeho povinnosti.

QOdberatel’ je povinny vady poskytnutej sluzby ozndmit’ doddvatelovi bez zbytoéncho
odkladu po ich zisteni, najneskr do 15 kalenddrnych dn{ od prevzatia vypranej
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54.

5.5.

5.6.

5.1.

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

7.1.

7.2.

73.

7.4.

bielizne alebo ostatného textilu. Odberatel oznamuje vady dodévatelovi telefonicky na
kontaktné miesta uvedené v prilohe & 3 tejto zmluvy, oznamenie zaSle dodavatelovi
bez zbytoéného odkladu aj v pisomnej forme.

Dod4vatel sa zavizuje pripadné vady poskytnutej sluZby bezplatne odstranit’ bez
zbytotného odkladu, najneskér do 10 kalendarnych dni od ich telefonického

oznidmenia odberatel'om.

Nebezpegenstvo $kody na veciach odovzdanych odberatefom na poskytnutie sluzby
zndsa doddvatel od okamihu ich prevzatia a? do okamihu ich odovzdania

odberatelovi.

Dodvatel, ktory si spinil povinnost’ podlPa bodu 4.10 tejto zmluvy, nezodpoveda za
vady poskytnutej sluzby na takomto textile.

Vady poskyinutej sluzby a vzniknuté Zkody sa riadia prislu¥nymi ustanoveniami
Obchodného zékonnika.

CL 6.
Zmluvné pokuty

Ak dodévatel nevykona niektort zo sluZieb, ktoré si predmetom tejto zmluvy,
v lehotich dohodnutych vtejto zmluve alebo inak dohodnutych, je odberatel
opravneny poZadovat zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 1 000,- Sk za kazdé
nedodrZanie lehoty a deit omeskania s plnenim.

Ak je dod4vatel v omeskani s odstranenim vady v dohodnutom termine, zaplati
odberatelovi zmluvng pokutn vo vyske 500, Sk za kazdy defi omeSkania
s odstranen{m vady. Ak dodavatel' odmietne odstrénit’ vady, je odberatel’ oprdvneny
toto odstrdnenie vady zadat’ inému spdsobilému podnikatel'skému subjektu na néklady
dodavatel'a. Tym nie je dotknuté prévo odberatela na zmluvni pokuiu a na néhradu

Skody.

Ak je odberatel’ v omeskani s Ghradou platieb, mb¥e si uneho dodavatel uplatnit’ urok
2 omedkania vo vyike 0,05 % z dlZnej sumy za kazdy deft omegkania. Za omeSkanie
s tihradou platieb sa nepovaZuje prediZenie lehoty splatnosti faktry podFa bodu 3.83
tejto zmluvy.

Zaplatenim pokuty nie je dotknuté pravo zmluvnych stran na néhradu skody.

(o A

Doba platnosti zmluvy, zmena zdviizku, odstipenie od zmluvy

“Této zmluva sa uzatvira na dobu urditd do 31.12.2008. Platnost’ nadobuda diiom jej
neskoriieho podpisu oboma zmluvnymi strapami, ktoré tym vyjadria sthlas s celym
obsahom zmluvy, audinnou sa stiva prvym poskytnutim sluZby touto zmluvou
dohodnute;j.

Zmluve mbZe vypovedat ktordkol'vek zo zmluvnych strdn bez udania dévedu.
Vypovedna lehota je tri mesiace. Vypovedné lehota zadina plyndf prvého diia
nastedujiiceho kalenddrneho mesiaca po dni, ked bola vypoved' dorudend druhej
zmluvnej strane.

Zmluva md¥e zaniknGf aj pisomnou obojstranne podpisanou dohodou zmluvanych
strén.

Dodévatel sa zaviizuje, Ze pristipi na zmenu zévizku v pripadoch, kedy sa po uzavret{
zmluvy zmenia vychodiskové podklady rozhodujlice pre uzavretie tejto zmluvy, alebo
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vzniknd nové poZiadavky odberatela.

7.5. Tito zmluvu je moZné menit’ alebo doplnit len vo forme pisomnych dodatkov
odsihlasenych a podpisanych oboma zmluvnymi stranami. Platny dodatok sa stava
neoddelitel'nou sudastou tejto zmluvy.

7.6. Podstatné porusenie zmluvy mé za nisledok, Ze oprévnena strana moZe od zmluvy
odstupit’ postupom podra § 345 a nasl. Obchodného zdkonnika.

7. Zmluvné strany za podstatné poruSenie zmluvy okrem poruen uvedenych v bodoch
4.10 a 4.15 tejto zmluvy oznaluja, ak:

7.7.1. dodavatel bude meskat s poskytnutim shizby o viac ako 5 kalenddrnych dni od

lehoty na poskytnutie sluzby

7.7.2. dodévatel bude vykonévat’ sluZby vadne, v rozpore s dohodnutymi alebo uréenymi

podmienkami.

78. Prévo zmluvnych strén na ndhradu $kody a zmluvnii pokutu tym nie je dotknuté.

(LS.
Vieobecné a zdvereiné dojednania

8.1. Vietky zéleXitosti stvisiace s obsahom tejto zmluvy a medzi zmluvnymi stranami
touto zmluvou vyslovne neupravené sa riadia Obchodnym zékonnikom.

8.2. Véetky prava a povinnosti vyplyvajiice z tejto zmluvy prechddzaji i na pripadnych
pravaych néstupcov zmluvnych stran.

83. Této zmluva je vyhotovend v piatich vyhotoveniach, z ktorych kazdé mé platnost

' origindlu. Dve vyhotovenia obdri odberatel, dve dodévatel. a jedno zostiva ako
stitast dokumentécie verejného obstardvania.

84. Zmluvné strany vyhlasujd, Ze obsah tejto zmluvy je im zndmy, plne s nim sthlasia,
a preto zmluvu na znak bezvyhradného sthlasu s jej obsahom podpisuja.

8.5. Neoddelitenou siastou tejto zmluvy s prilohy:

8.5.1. Priloha & 1 — Druhy bielizne a ostatného textilu, miesta ploenia predmetu tejto

zmluvy a ceny za plnenie predmetu tejto zmluvy

8.5.2. Priloha &. 2 — Cennik dodévatel'a platny ku dnu uzatvorenia tejto zmluvy

8.5.3. Priloha &. 3 — Kontaktné miesta, osoby a telefénne &isla doddvaiel'a

8.5.4. Priloha &. 4 - Vzor objedndvky

v Trengine difa ............... hR ol v Trnave diia o/ 4 .‘..‘.’fgp&'f?

za odberatel'a: | o za dodévatel’a:

vy
Ing. Stefan Fleischer \/ - Gerald Haller ,
riaditel * konatel

Mgr.Pavol
konatel’

egor
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Priloha &. 2 k Zmluve ¢&. 080301-9901-003

sortiment cena bez DPH/ks

oblietka na paplén 8,90
oblietka na vank(s 3,90
plachta 7,90
uterak oby&ajny 2,90
uterék froté 2,90
osuska obyéajna 4,90
osuska froté 4,90
utierka 2,80
obrus biely 7,90
obrus farebny 7,90
zaclona (M2) 12,00
zéves (m2) 12,00

V Trenéine, diia

Za objednavatela:

Ing. Stefan Fleischer
riaditef

Ve OBRANY

v Viests 7 PCROX 200
a1y g TRENLR

V Trnave, difa 2.4.2008

Za zhotovitela:

Gerald Haller MgFPavol Gregor
onatel spolognosti konatef spoloénosti
STUHL s.r.0.

Préioviia, &istiared, textil lensing
Bulharska 44, Tova
160:36244848. 1€ pPH:SK2(2G1 66412
1. 033/5245 QU1 e (20,343 002



Bytové agentiira rezortu ministerstva obrany
Ul. gen. Viesta 7, 911 50 Trenin

Stuhl, s.r.o.
Bulharska 44, 917 00 Tronava

Priloha & 3

Kontaktné micsta a osoby uchddzaa — regién zdpadné Slovensko

mesto/obec | ulica &islo kontaking osoba telefén mobil

Trnava Bulharské 44 | Pavol Gregor, konatel' | 033/5343901 0905/468498
Trnava Bulharska 44 | A. StreSansk4, riaditelka| 033/5343901 (907/649041
Trnava Bulharska 44 | J. Segefiova, zék. servis | 033/5343901 0918/160989
Tmava Bulharska 44 | E. Kollarové, fakturacia | 033/5343901 _ | 0907/72 1264

Zmiuva &. 080301-9901-003 na pranie bielizne a ostamého textilu — priloba &. 3 strmm%>
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RUDOLF STUHL Ges.m.b.H & Co. KG, L
Halnburger SIr. 15, 2460 Bruck an der Leitha, Rakisko STAROSTLIVOST 0 TEXTIL
Stuhl, s.r.o. IS0 9001:2000 IS0 14001:2005 5,,grém0m

Bulharska 44, 917 00 Trnava.
Tel.; 033/534 39 01, Fax: 033/534 39 Q2

Pratoviia, Bistiaref, textil leasing - servisny prendjom a predaj pracovnych odevov, hotelovej a

5.n0,

od roki 1953

gasirobielizne

~ T

Bytova agentira rezortu
ministerstva obrany

Ul gen. Viesta 7

911 50 Trendin

Trnava, 7.4.2008

VEC: Zaslanie podpisanych zmliv

V prilohe listu Vam zasielame podpisané zmluvy. Prikladdme aj Prilohu &. 2 k zmluve,

ktory Vés po podpisani prosime v dvoch vyhotoveniach zaslat’ na nadu adresu.

$ fictou firma Stuhl — V4§ inovativay partner na pranie, Eistenie a servisny

prendjom pracovnych odevov, &istiacich rohoZi, hotelove], nemocniénej

a gastrobielizne.

STUML s/ (4

Pratovita, Eisliared, Aaxtil | ghising
Bulharska 43

100:36244848. IC. { 070166412

Kollarova Elens

RR 52 835 236 3 SK
AR
a-maikpavel . gregor@stuhi.sk 150: 362448 48 Bankové spojenia: UniCredit Bank Slovakiaa.s.
www.stuhi.sk IC DPH: §K2020166412 Gislo G&tu SKK- 6625690010/1111
pI&: 2020166412 Cislo 08tu CZK IBAN: §X0911110000006625690002

Sislo Gty EUR IBAN: SK5611110000006625600029
SWIFT: UNCRSKBX



Potvrdzujem, Ze zdigitalizované zmluvy:

BARMOQ-070101/9901/001

BARMO-2008-088-132
BARMO-2008-099-180
BARMO-2009-088-016
BARMC-2009-088-065
BARMO-2009-095-145
BARMO-2009-099-215
BARMO-2009-099-216
BARMOQ-2009-099-231
BARMO-2009-099-232
BARMO-2009-099-235
BARMO-2008-098-236
BARMOC-2010-092-050
BARMO-2010-099-067
BARMO-2010-099-088
BARMO-2010-099-012
BARMO-2010-099-013
BARMO-2010-099-043
BARMO-2008-089-166
BARMO-2008-099-167
BARMO-2008-099-168
BARMO-2008-092-169
BARMO-2008-099-170
BARMO-2008-098-180
BARMO-2008-028-026
BARMO-2009-099-060
BARMO-2009-099-046
BARMO-2009-099-059
BARMO-2009-089-077
BARMO-2009-099-091
BARMO-2009-099-113
BARMO-2008-099-130
BARMO-2009-099-148
BARMO-2009-099-185
BARMO-2009-099-196
BARMO-2008-099-003
BARMO-2008-098-004
BARMO-2008-099-005

BARMOG-2008-098-005/2

BARMO-2008-099-006
BARMO-2008-099-007
BARMO-2008-099-008
BARMO-2008-099-016
BARMO-2008-099-021

sthlasia s originlom.

31.8.2010

BARMO-2008-089-023
BARMO-2008-099-024
BARMO-2008-099-043
BARMO-2008-088-052
BARMO-2008-099-057
BARMO-2008-055-158
BARMO-2008-099-059
BARMO-2008-099-060
BARMO-2008-099-061
BARMO-2008-099-062
BARMO-2008-089-063
BARMO-2008-099-064
BARMOQ-2008-099-065
BARMO-2008-099-066
BARMO-2008-099-070
BARMO-2008-099-086
BARMO-2008-099-087
BARMO-2008-099-106
BARMO-2008-099-133
BARMO-2008-099-175
BARMO-2008-407-017
BARMO-2008-431-001
BARMO-2008-088-151
BARMO-1-82-08

BARMO-0802059901001
BARMO-0802059901001
BARMO-(80204/9902/002

BARMO-3027205

BARMO-080304/9903/005

BARMO-2-FS-08

BARMO-080304-9903-002
BARMO-080301-9501-002
BARMO-080301-9901-001

BARMO-01-2007

BARMO-070107-1101-003

BARMO-1-3a
BARMO-0701/2901/003
BARMO-070459801001

BARMO-070101/9901/002
BARMO-0702012502015
BARMO-0703012502050

BARMO-070459901003

BARMO-0706059901004
BARMOC-070604/9906/001

BARMO-Z5-2-67-008-05-KOL
BARMO-070701-9901-001
BARMO-0707059801006
BARMO-070801/9901/001
BARMO-070901/9901/001
BARMO-0709058801007
BARMO-070904/9901/003
BARMO-070901/9901/002
BARMO-071001/9901/001
BARMO-071001/9801/002
BARMO-071001/9901/003
BARMO-07100599010012
BARMO-071001/9901/004
BARMO-0710059201008
BARMO-0710059901009
BARMO-071101-9901-001
BARMOQ-07,11,07-11,01-002
BARMO-071101/9901/002
BARMO-0712059901015
BARMO-0710059901011
BARMO-0711059901013
BARMOC-0712059901014
BARMO-0712059901016
BARMO-07120599010012
BARMO-0712059901013
BARMO-16283
BARMO-06-10-16
BARMO-41-05-01-2006
BARMO-41-05-02-2006
BARMO-41-05-03-2006
BARMO-41-05-04-2006
BARMO-41-05-05-2006
BARMO-9/2006
BARMO-41-06-01-2006
BARMO-41-06-02-2006
BARMO-41-06-03-2006
BARMO-41-06-04-2006
BARMO-41-06-05-2006
BARMO-06-60-06
BARMO-2006-2710
BARMO-16310
BARMO-16312

BYTOVA AGENTURA REZORTU
MINISTERSTVA OBRANY G
Inovecka 7, 911 01 Trepdin -
1CO: 3400066671C DFH: SK202135238%

- /
Ly
Ing. Stefan Fleischer
riaditel BARMO




